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WIRELESS OUTDOOR MOTION DETECTOR
Is a part of the U-Prox security alarm system
User manual
Manufacturer: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kyiv, Ukraine

EN

DETECTOR DE MOVIMIENTO INALAMBRICO PARA EXTERIORES
Es parte del sistema de alarma de seguridad U-Prox.
Manual de usuario
Fabricante: Integrated Technical Vision Ltd.

Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ucrania

DETECTEUR DE MOUVEMENT EXTERIEUR SANS FIL
Fait partie du systéeme d'alarme de sécurité U-Prox
Manuel utilisateur
Fabricant: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ukraine

DETECTOR DE MOVIMENTO ANTI-MASCOTES VIA RADIO
Faz parte do sistema de alarme de seguranga U-Prox
Manual do usuario
Fabricante Integrated Technical Vision Ltd.

Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ucrania

BY/INYHWIA BE3APOTOBWIA CTOBILLYBAY PYXY
YacTHa 0XopoHHOI cuctemu U-Prox
Moci6HMK KopuUCTyBaya
Bupo6Huk: TOB “IHTerpenTen TekHikan BixH N1a”
03035, YkpaiHa, M. Kuis, Byn. Bacuns /innkiscbkoro, 1

AZYPMATOZX ANIXNEYTHZ KINHZHZ EZQTEPIKOY XQPOY
ATIOTEAEL PHEPOG TOU GUOTAHATOG ouvayepHoU U-Prox
Eyxelpidlo xpriotn
KataokeuaoThg: Integrated Technical Vision Ltd.

Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, KieBo, Oukpavia

U-Prox PIR Outdoor V2 - is a wireless oudoor motion detector with
advanced detections algorithms, digital temperature compensa-
tion of sensor and extended antimasking system.

When the thermal balance of the environment changes, the device
processes a digital signal from two PIR sensors, filters noise and
interference and sends an alarm notification to the U-Prox control panel.

The device is connected to the control panel and is configured %E‘

with the U-Prox Installer mobile application. Eﬁﬁ,ﬁ

U-Prox Installer
Functional parts of the device (see picture)

1. Device hood 9. Bracket for mounting

2. Device case 10. Bracket connector

3. Light indicator of the 1. Fixing screw

operation modes 12. Tamper switch plate

4. Anti-masking diffuser #1 13. Back of the device

5. Fresnel lens 14. Power button

6. Anti-masking LED 15. Motion detection

7. Anti-masking diffuser #2 range adjuster

8. Fresnel lens

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Working distances 3to15m
Detection angle 90°

PIR target detection speed

Optical noise immunity > 6500 Lux
Mounting heights 09t0110 m

Pet immunity weight up to 20 kg
3V, two CR123A lithium battery included

up to 5 years

Power

Service life of battery

ISM-band wireless interface
with several channels

Radio frequency

ITU region 1 (EU, UA): 868.0 to 868.6 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight)

ITU region 3 (AU):  916.5 to 917 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight)

Secure two way communication,

sabotage detection, key - 256 bits

-20°C to +55°C
up to 95%
11l (according to EN 50131)

Communication

Operating temperature range

Permissible humidity

Environmental class

Dimensions
with a hood 183.8 X 77.2 x 88.6 mm
no hood 180 x 70 X 62.5 mm
Weight 290 grams
Case colour white
Protection class P55
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COMPLETE SET

1. U-Prox PIR Outdoor V2; 2. Two CR123A batteries (pre-installed);
3. Device hood; 4. Mounting kit; 5. Quick start guide

CAUTION. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT
TYPE. DISPOSE USED BATTERIES ACCORDING TO THE NATIONAL REGULATIONS

WARRANTY

Warranty for U-Prox devices (except batteries) is valid for two years after
the purchase date.

If the device operates incorrectly, please contact support@u-prox.systems
at first, maybe it can be solved remotely.

U-Prox PIR Outdoor V2 - es un detector de movimiento inalambrico
para exteriores con algoritmos de deteccion avanza-dos, compensa-

cion de temperatura digital del sensor y sistema anti enmascaramiento |
extendido. Cuando cambia el equilibrio térmico del entorno, el dispositivo !
procesa una senal digital de dos sensores PIR, filtra el ruido y la interferen-
cia'y envia una notificacion de alarma al panel de control U-Prox.

El dispositivo esta conectado al panel de control y esta Q,P{E!
configurado con la aplicacion movil U-Prox Installer. EEI 1
Partes funcionales del dispositivo (ver imagen) U-Prox Instaler
1. Capucha del dispositivo 9. Soporte para montaje

2. Caja del dispositivo 10. Conector de soporte

3. Indicador luminoso de los modos  11. Tornillo de fijacion

de funcionamiento. 12. Placa del interruptor de
4. Difusor antienmascaramiento n.°1  sabotaje

5. Lente de Fresnel

6. LED antienmascaramiento

7. Difusor antienmascaramiento n.°2
8. Lente de Fresnel

13. Parte posterior del dispositivo
14. Boton de encendido

15. Ajustador de rango de
deteccion de movimiento
ESPECIFICACIONES TECNICAS

3alsm

90°

Velocidad de deteccion de objetivos PIR 0.2a5m/s

Distancias de trabajo

Angulo de deteccion

Inmunidad al ruido optico> 6500 Lux

09a110m

peso de hasta 20 kg

3V, dos pilas de litio CR123A incluidas
hasta 5 anos

Alturas de montaje

Inmunidad a mascotas

Alimentacion
Vida atil de la bateria
Radiofrecuencia

Interfaz inalambrica de banda ISM
con varios canales

Regi6n 1 de la UIT (UE, UA): 868.0 a 868.6 MHz,
ancho de banda 100 kHz, 20 mW max.,
Hasta 4800 m (en linea de vision);

Regi6n 3 de la UIT (AU): 916.5 a 917 MHz,
ancho de banda de 100 kHz, 20 mW max.,
Hasta 4800 m (en linea de vision).

Comunicacion comunicacion bidireccional segura,

deteccion de sabotaje, clave - 256 bits

Rango de temperatura de funcionamiento -20°C to +55°C
hasta 95%
11l (segin EN 50131)

Humedad permisible

Clase ambiental

Dimensiones

con capucha 183.8 x77.2 x 88.6 mm

sin capucha 180 x 70 X 62.5 mm
Weight 290 gramos
Color de la caja blanco
Clase de proteccion IP55

JUEGO COMPLETO

1. U-Prox PIR Outdoor V2; 2. Dos baterias CR123A (preinstaladas);
3. Capucha del dispositivo; 4. Kit de montaje; 5. Guia de inicio rapido

PRECAUCION. RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR U
TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LA
REGLAMENTACIONES NACIONALES

(=4

GARANTIA

La garantia para los dispositivos U-Prox (excepto las baterias) es valida por
dos anos después de la fecha de compra.

Si el dispositivo funciona incorrectamente, comuniquese primero con
support@u-prox.systems, tal vez se pueda solucionar de forma remota.

U-Prox PIR Outdoor V2 - est un détecteur de mouvement extérieur
sans fil avec des algorithmes de détection avancés, une compen-
sation numérique de la température du capteur et un systéme
antimasquage étendu.

Lorsque l'équilibre thermique de l'environnement change, l'appareil traite
un signal numérique provenant de deux capteurs PIR, filtre le bruit et les
interférences et envoie une notification d'alarme a la centrale U-Prox.

e

L'appareil est connecté a la centrale et configuré avec
l'application mobile U-Prox Installer.

. . . . U-Prox Installer
Parties fonctionnelles de l'appareil (voir photo)

1. Capot de l'appareil 9. Support de montage

2. Boitier de l'appareil 10. Connecteur de support

3. Indicateur lumineux des modes  11. Vis de fixation

de fonctionnement 12. Plaque d'interrupteur

4. Diffuseur anti-masquage #1 anti-sabotage

5. Lentille de Fresnel 13. Arriere de l'appareil

6. LED anti-masquage 14. Bouton d'alimentation

7. Diffuseur anti-masquage #2 15. Ajusteur de plage de détection de
8. Lentille de Fresnel mouvement

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

3a15m

Ange de détection 90°

Vitesse de détection de cible PIR 0.2a5m/s

> 6500 Lux

09a110m

poids jusqu'a 20 kg

Distances de travail

Immunité au bruit optique

Hauteurs de montage

Immunité aux animaux de compagnie

Alimentation 3V, deux piles au lithium CR123A incluses

Durée de vie de la batterie jusqu'a 5 ans

Fréquence radio Interface sans fil radiofréquence bande ISM

avec plusieurs canaux

Région UIT 1 (UE, UA): 868,0 & 868,6 MHz,
bande passante 100 kHz, 20 mW max.,
jusqu'a 4 800 m (en champs libre) ;

Région UIT 3 (AU): 916,5 & 917 MHz,
bande passante 100 kHz, 20 mW max.,
jusqu'a 4 800 m (en champs libre).

Communication communication bidirectionnelle sécurisée,

détection de sabotage, clé - 256 bits

Plage de température de fonctionnement -20°C a +55°C
Humidité admissible

jusqu'a 95%

Classe environnementale 11l (en conformité avec EN 50131)

Dimensions

avec une capuche 183.8 X 77.2 x 88.6 mm

sans capuche 180 X 70 X 62.5 mm
Poids 290 grammes
Couleur du boitier blanc
Classe de protection 1P55

ENSEMBLE COMPLET

1. U-Prox PIR Outdoor V2; 2. Deux piles CR123A (pré-installées) ;
3. Capot de l'appareil ; 4. Kit de montage ; 5. Guide de démarrage rapide

ATTENTION . RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN
TYPE INCORRECT. ELIMINER LES BATTERIES USEES CONFORMEMENT AUX
REGLEMENTATIONS NATIONALES

GARANTIE

La garantie des appareils U-Prox (& l'exception des batteries) est valable
deux ans apres la date d'achat.

Si l'appareil ne fonctionne pas correctement, veuillez d'abord contacter
support@u-prox.systems, cela peut peut-étre étre résolu a distance.



U-Prox PIR Outdoor V2 - & um detector de movimento externo

via radio com algoritmos de deteccao avangados, compensagao
digital de temperatura do sensor e sistema antimasking estendido.
Quando o equilibrio térmico do ambiente muda, o dispositivo processa um
sinal digital de dois sensores PIR, filtra ruido e interferéncia e envia uma
notificagao de alarme ao painel de controle U-Prox.

. . . Od0]
0 dispositivo esta conectado ao painel de controle e € con fi =
gurado com o aplicativo movel U-Prox Installer.

o
U-Prox Installer

Partes funcionais do dispositivo (ver imagem)

1. Viseira do dispositivo 8. Lente de Fresnel

2. Carcaga do dispositivo 9. Suporte para montagem

3. Indicador luminoso dos modos 10. Conector do suporte

de operagao 11. Parafuso de fixacao

4. Difusor anti-mascaramento # 1 12. Patilha do interruptor de violagao

5. Lente de Fresnel 13. Parte traseira do dispositivo

6. LED anti-mascaramento 14. Botao ligar / desligar

7. Difusor anti-mascaramento #2 15. Ajustador de alcance de detecgao
de movimento

ESPECIFICAGOES TECNICAS

3asm

90°

Velocidade de detecgao doalvo PIR 02 a5 m/s
Imunidade a ruido optico > 6500 Lux
de09a110m

Disténcias de trabalho

Angulo de detecgdo

Alturas de montagem

U-Prox PIR Outdoor V2 - BynuyHui 6e3apoToBMM UMDPOBUNA
nacusBHWI iH(PauYepBOHNA  pafdiokaHanbHUW  CnoBiulyBay 3
BAOCKOHANEHUMU anropuTMamu BUSBAEHHS Pyxy, UWHPOBOIO
TemMnepaTypHOlo KOMMEHCaLi€lo Ans CEHCOPIB Ta PO3WMPEHOI0
CMCTEMOIO 3aXWCTY Bifj cabOTaxy (AHTUMACKIHT).

Mpunaa 06pobnse undposmMin curHan Big ABox PIR-ceHcopiB Ha niactasi
3MiHW TeNNoBOro 6anaHcy cepefoBuLLd, BiAdINLTPOBYOUN WYM Ta 3aBaau
i NOfl@€e CUrHan Npo BTOPrHeHHs A0 LUEHTPY OXOPOHHOI CrHanisauii U-Prox.

RS . L
MpUCTPIN NiLKMNIOYAETHCA O LLEHTPY OXOPOHW i HANALWTOBYETLCS .E‘ o
3a fonomoroto mMob6inbHoro gogartka U-Prox Installer. [

=
U-Prox Installer

MYHKLiOHA/bHI enemeHTH npuctpoio (ane. man.)
1. 3aXMCHUI HaBiC 7. PO3CiloBay4 CUCTEMW @HTUMACKiHTY NO2
2. Kopnyc cnosiulyBaya 8. NiH3a PIR-enemeHTy
3. CBITNOBUM iHAMKATOP 9. KpoHWTenH Ans KpinnexHs
pexumis poboTm cnosiulyBaya
4. Po3citoBay cuctemu 10. 3'eHYBaYi KPOHLITEHA
aHTMMackiHry No1 1. DiKCyYnit rBUHT
5. NliH3a PIR-enemeHTy 12. BinpuBHa nnactnHa Tamnep-KoHTakTy
6. CiTnopion cnctemu 13. 3aAHS YacTMHa Kopnycy NpucTpoto
AHTUMaCKiHTy 14. KHOMKa BBIMKHEHHS

15. Perynstop AanbHOCTi po6oTh

XAPAKTEPUCTUKN

BiAcTaHb cnpauloBaHHs 3. 15 M
Kyt ornagy 90°
WsmnakicTb wini 02..5m/c

OnTUYHa 3aBaf03aXMLLEHICTb He MeHLWe 6500 fTiokc

i
I
To U-Prox PIR Outdoor V2 - gival évag aoUPUOTOG QVIXVEUTNG |
Kivnong €SWTEPIKOL  XWPOU HE  TIPONYHEVOUG  aAyOpLIOBLOUG }
avixveuong, wnplakn avriotabuion Beppokpaciag alodnTipa Kal !
EKTETAPEVO oUOTNHA antimasking. I
Otav oMGEEL N BepuIk 100ppOTIa TOU TEPIBGAOVTOS, 1 GUOKEUT |
emegepyddeTal éva WN@lakd oo amd SU0 alodnTAPES PIR, QINTPAPEL TO |
B0puPO Kal TIG TAPEUPOAEG Kal OTEAVEL pia £160TIOINGN CUVAYEPHOU OTOV |
miivaka eAéyxou U-Prox.

H ouokeur) eival ouvoedepévn oTov THivaka EAEYXOU Kol EXEL
SlOHOPPWOEL PE TNV EPAPLOYN VIO (POPNTEG GUOKEVEG
U-Prox Installer.

U-Prox Installer

NEITOUPYIKA PEPN TNG OUOKEUN (SeiTe e1kdva)

1. KOUKOUAQ GUOKEUNG 9. ITNPIyHa yla TomoBéTnon
2. ONKN CUOKEUNG 10. TUvbeapog Bpayiova

3. QWTEW €vHElEn TWV TPOTIWV 11. Biba otepéwong
Aettoupylog 12. MAGKa dlakomTn

4. AlaxUTNG KaTa TNG KAAuwng #1 mapaBioong

5. dakog Fresnel 13. Miow PEPOG TNG CUOKEUNG

7. Ao 0TNnG KaTa TNG KAAUWNG #2 15. PuBuioTng eupoug
8. ®akog Fresnel avixveuong kivnong

TEXNIKEX MPOAIATPADES

AmooTaoEIG avixveuong 3€wg15
Twvia avixvevong 90°
Toax0TnTa avixvevong 02 ewg5m/s

oToxou PIR

Imunidade a animais
de estimagao

peso até 20 kg

Alimentagao 3V, duas baterias de litio CR123A incluidas

Vida atil da bateria de até 5 anos

Interface radio de banda ISM

com varios canais

Regido 1da ITU (EU, UA): 868,0 a 868,6 MHz,
largura de banda de 100 kHz, 20 mW max
Até 4800 m (na linha de visao);

Regido 3 do ITU (AU): 916,5 a 917 MHz,
largura de banda de 100 kHz, 20 mW max.
Até 4800 m (na linha de visao);

comunicagao segura nos dois sentidos,

deteccao de sabotagem, chave - 256 bits

Faixa de temperatura operacional -20°C a +55°C
até 95%
11l (com EN 50131)

Paanocsasb

Comunicagao

Humidade admissivel

Classe ambiental

Dimensoes
com viseira 183.8 X 77.2 x 88.6 mm
com viseira 180 x 70 X 62.5 mm
Peso 290 gramas
Cor da carcaga branco
Classe de protecao 1P55

CONJUNTO COMPLETO

1. U-Prox PIR Outdoor V2; 2. Duas baterias CR123A (pré-instaladas);
3. Viseira do dispositivo; 4. Kit de montagem; 5. Guia de inicio rapido

CUIDADO. RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UMA
DE TIPO INCORRETO. DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM OS
REGULAMENTOS NACIONAIS

GARANTIA

A garantia para dispositivos U-Prox (exceto baterias) é valida por dois
anos apos a data de compra. Se o dispositivo operar incorretamente,
entre em contato com support@u-prox.systems primeiro, talvez isso
possa ser resolvido remotamente.

HeuytnusicTb go TBapuH 10 20 Kr
09..110 m

3B, aBi CR123A niTieBi 6atapel BXoAATb
[10 KOMNNeKTy

BucoTta BCTaHOBNEHHSA

XuBneHHs

CTpok cnyx6u 6atapei [0 5-Tu pokis

Pafio3B’a30k besapoTosun iHTepdenc ISM

3 KinbkoMa KaHanamu

ITU periox 1 (EU, UA): 868.0..868.6 MIu,
cmyra 100 kfu, 20 MBT makc.,
110 4800 M (Ha BIAKPUTOMY NpOCTOPI)
ITU perion 3 (AU):  916.5..917 MIy,
cmyra 100 kfu, 20 MBT makc.,
110 4800 M (Ha BIAKPUTOMY NPOCTOPI)

KomyHikauis [1BOCTOPOHHSA, WI(POBAHA, 3 BU3HAYEHHAM
cabotaxy (rnywiHHa).

Kntou wudpysaHHa - 256 6iT
+55°C

[lianasoH po6ounx Temnepatyp -20°C ..
no 95%
111 (no EN 50131)

[onyctuma Bonorictb

KnimaTnunui knac

a6apuTHi po3mipu

183.8 x 77.2 x 88.6 MM
180 x 70 X 62.5 Mm

3 33aXUCHUM HaBicOM
663 3aXMCHOTO HaBicy

Konip kopnycy 6innin
Bara 290 rpamis
CTyniHb 3axucty IP55

KOMMNEKTALLIA

1. U-Prox PIR Outdoor V2; 2. [18i 6atapei CR123A (nonepeaHbo
BCTAHOBNEHI); 3. 3aXUCHNIA HABIC; 4. KOMNNEKT AN MOHTAXY;
5. KopoTknit nocibHuK KopucTyBaya

YBATA. 3AMIHA ENTEMEHTA XXWBJIEHHSA HA IHLWWIA HEKOPEKTHOTO TUMY
MOXE MPV3BECTY A0 MOXEXI ABO BUBYXY. YTUNI3YNTE BUKOPUCTAHI
ENEMEHTU XWBNEHHA 3TAHO 3 MICLEEBUMW 3AKOHAMU TA
MPABUTAMIA.

TAPAHTIAHWUN TEPMIH EKCMIYATAL|IT

TFapaHTinHWMA TepMiH ekcnnyarauii Ha npuctpoi U-Prox (kpim enemeHTis
XNBNEHHS) CKNafae 2 POKN 3 aTU NPOAJAXKY.

AKWO MPUCTPIll He MPaLE HANEXHWM YMHOM, CMeplly 3BEpHITbCA [0
support@u-prox.systems, MOXIMBO Le NWUTaHHS MOXHa BUPIWNATY
BifgfaneHo.

> 6500 Lux
0,9 €wg 1,10 p
Bapog £wg 20 KIAX

Avooia ortikol BopUBou

'Yyn TomoBétnong
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6. LED kaT& TnG KAAUWNG 14. Koupi Aettoupyiag 1
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Avoaia KaTolkisiwy {wwv

Tpowodoaoia 3V, mephapRavovtatl dUo pmatapieg Aibiou CR123A |

: . % TP ' B 10155 [gioss
Aldpkela {wng Tng €WG 5 €N
umatapiag

Padtoouyvotnta AcUppotn Stemawn {wvng ISM

UE TIOAG KavaALa

Neploxn ITU 1 (EU, UA): 868,0 £wg 868,6 MHz,
€UPOG {WwvnG 100 kHz, péytoto 20 mw,
£WwG 4800 pétpa (o€ oTrTIkn eman)

Neploxn ITU 3 (AU): 916,5 £wg 917 MHz,
€UPOG {WwvnG 100 kHz, péytoto 20 mw,
£WwG 4800 pétpa (o€ otttk eman)

ACPOANG ap@idpoun emKovwvia,

aviyveuan 50AopO0pAG, KAELSI - 256 bit

-20°C €wg +55°C

ETkovwvia

EUpog Beppokpaciag
Aettoupyiag

EmutpenTh uypacia

£WG 95%
111 (ue To EN 50131)
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KAlpatikn katnyopia

HE KOUKOUAQ 183,8 x 77,2 x 88,6 YAOT

Xwpig koukoUAa 180 x 70 X 62,5 YAoT

Bapog 290 ypoppapla
Xpwpa Onkng dompo
Katnyopia mpootaciag P55

MAHPEZ ZET
1. U-Prox PIR Outdoor V2. 2. Abo priotapieg CR123A (TipoeyKaTEOTNUEVEG).
3. KoukoUAQ GUOKEUT|G. 4. KIT TOTIOBETNONG.
5. 08nyoG YPryopng ekkiviong

MPOZOXH. KINAYNOX EKPHZHZ EAN H MMATAPIA ANTIKATASTAGEI ANO NAGOYL
TYNOY. ANOPPIWTE TIS XPHZIMOMOIHMENES MTMATAPIES SYM®QNA ME TOYS |
EONIKOYZ KANONIZMOYZ

I
I
|
I

EFTYHSH !

H eyyUnon yia ouokeugg U-Prox (eKTOG amo pmaTapies) 1oxUel yia 500 Xpovia |

PETA TNV NUEPOUNVIA ayOpas. i

EGv n ouokeur| Aetoupyel  €0WOApEVO,  ETIKOIVWVAOTE  pE  TO |

support@u-prox.systems opxIKd, i0wg pmopel va emAvBel €€ anooTaoews. !

I
I

REGISTRATION REGISTRO
PEECTPALIIA

REGISTRO

ENREGISTREMENT

EFTPA®H

SN

U-Prox
Installer
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RANGE TEST FOR OPTIMAL
INSTALLATION LOCATION

TEST DE GAMME POUR UN
EMPLACEMENT D'INSTALLATION

[fA23c

2-3 deut

ol
®
o
®

PRUEBA DE RANGO PARA
UNA UBICACION OPTIMA
DE INSTALACION

TESTE DE LOCAL DE
INSTALAGAO IDEAL

®

OPTIMAL
UA g Telz] AOKIMH EMBEAEIAS 1A BEATISTH
BCTAHOB/IEHHS! TOMOGESIA EFKATASTASHS
-
U-Prox
Installer TEST

[¢] [¢]
Due to Grade 2 requirement RF link works
with reduction of power in 8 dB

TEST GRADE2

Debido al requisito de Grado 2, el transmisor
funciona con una reduccion de potencia de 8dB

En raison de l'exigence de Grade 2, le transmetteur
fonctionne avec une réduction de puissance de 8 dB

[e]

Devido ao requisito de Grau 2, o transmissor opera
com redugao de poténcia de 8dB

BignosigHo Ao Bumor Grede 2 pagio3s’'sa3ok
NpaLoe 3i BHWKEHHAM NOTYXKHOCTI Ha 8 Ab

Noyw ThG anaitnong Baduou 2, n obvéeon RF
AerToupyei pe peiwon oxvog kata 8 dB



INSTALLATION INSTALACION INSTALLATION

ANTI-MAKSING ANTI-ENMASCAR ANTI-MASQUAGE

Al
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PR ﬁ
) — \ \190° INSTALAGAO BCTAHOB/EHHS! EFKATASTASH | ANTI-MASCARA AHTUMACKIHT  [€]a§ ANIXNEYZH
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|
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[EY 30 min [ 30 min 90° i
) |
B3omin [@30xs I 5 !
. 1 !
@30 min  [E3 30 Aerrd, !
[ CALIBRACION ANTI !
ENMASCAR !
! Partial and full masking (73 Deteccion de enmascaramiento
PT CALIBRAGAO ! detection (70% - 100%) total y parcial (70% - 100%)
ANTI-MASCARA ! Ne devrait pas y avoir d'obstacles Detecgao parcial e total
§ 09..11Tm ! pendant l'étalonnage (70% - 100%) de mascaramento (70% - 100%)
#r\ég#caggg IN RANGE :JNED;%CEI&“;ENRT\%S H [ (AnisPyBAHHS BAOMONOMHEH | [ YacTrose Ta nose Busisnenn  [G) Avixveuon pepikiis kat Thipoug
AHTUMACKIHTY ANIXNEYSHS KAAYWHS | a6oTawy (70% - 100%) KéAUYNG (70% - 100%)
[=2Y INDICATION EN MODE PT INDICAGAO NO MODO 2% Upto20kg [ Até 20 kg EN BATTERY 4l CAMBIO FR REMPLACEMENT
TEST DE PORTEE DE TESTE DE ALCANCE REPLACEMENT DE BATERIA DE LA BATTERIE
Hasta 20 kg ,Clo 20 Kr
IHAVKALYIS B PEXXVMI ENAEIZH EMBEAEIAS 5TH = jusqu'a 20 ke [68] Ewg 20 kid LT SUEBMIUIERD |y p |S0IR, ANITKATA A2
TECTYBAHHSI 3B'I3KY AEITOYPFIA AOKIMHS @)vsa ¢ @ eus [ DA BATERIA BATAPE MIATAPIAS

N ‘
-88..-94 dBm
H —>
l

-95..-111 dBm

Should be no obstacles
and sun during calibration

No debe haber obstaculos
y sol durante la calibracion

Ne devrait pas y avoir
d'obstacles et de soleil
pendant l'étalonnage

P33 Nao deve haver obstaculos
e sol durante a calibragao

Mig vac kani6pyBaHHs
He NOBUHHO 6YTW NepeLKoa
Ta NpsMOro COHUS

[eh3] Aev TpETEL VOl UTIAPXOLV
eUTOSIA KAl HALOG KATA
™ Badpovounon

|DDH

Extender

DEVICE PLACEMENT COLOCACION DEL DISPOSITIVO
PLACEMENT DE L'APPAREIL COLOCAGAO DO DISPOSITIVO
PO3MILLEHHS MPUCTPOIO TOMOGETHSH SYSKEYHS

Check that the seal is

#) installed correctly before
assembling device

L/ [ Compruebe que el sellado

S | P esté instalado correctamente
— O : antes de montar el dispositivo.
= Vérifiez que la mer est correctement

L . . . . installée avant d'assembler l'appareil
1030's 10_30 s 10-30's Verifique se a junta esta instalada corretamente antes
@d0-30s 10305 10-30 beut

de montar o dispositivo

MepeBipTe NPaBUAbHICTb BCTAHOBMEHHA YLUiNbHI0OBaYa
nepes 36ipkoto npuUcTpoio

EAéy&re 0TI TO AAOTIXO OWPAYIONG £XEl EYKATAOTAOE OWOTA
TIPIV TN GUVOPHOAGYNON TNG CUOKEUNG
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